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     在我幼年的時候，有一天，我的爸爸叫我和我的哥哥來。我們高高興興地跑到爸爸的面前，心裏偷偷在想爸爸叫我們來一定是因為買了新糖，要我們試試看。我們看到他就吃了一驚！因為他手裏拿著一本又厚又大的書。真是的，我們被騙了。那本書叫唐詩三百首。原來爸爸叫我們來是要我們背詩。剛開始我們需要背的詩都很簡單，只要差不多二十個字。每個禮拜六爸爸就會選一首詩給我們，規定我們一定要背完才能去外面玩。漸漸地爸爸變得越來越狠。以前二十個字的絕句如李白的夜思和王維的雜詩變成了二十八個字的絕句或者是五十六個字的律詩。最可怕就是暑假的時候，爸爸認為我們一定沒有事情可以做，會很無聊。他錯想讓我們多餘的時間來背詩，一定是個很有趣的事情。他就叫我們背可怕的長恨歌和琵琶行，這兩首詩花了我們差不多一整個暑假。聽完我報怨之後，你一定會覺得我很恨這一本書。錯了！雖然這本書讓我的童年有一點痛苦，還給了我惡夢。我可以說，最後這一本書幫助了我很多很多。這本書使我發現中國文化是這麼偉大和這麼優美。同時它也訓練我的記憶力，讓我很有效率地記得東西。最後也最重要的，它喚醒我對中國固有文化的驕傲。

    小時候，我住在一個小城裏。從幼稚園到五年級，我是班上唯一的中國人。剛開始，大家都覺得這是一個很新鮮的事情。因為我很愛被人注意，所以我也很高興只有我這個中國人。可是隨著年齡的成長，到五年級的時候，大家都希望自己和其他人沒有明顯的差異。在這個時候，我跟大家不同已經不是一件很美好的事了。雖然大家都還是對我一樣，可是我可以感覺他們每次看我，就看到我不同顏色的皮膚，黑頭髮和黑眼睛。而且在歷史課時，我只學到美國人的成就和他們多麼的偉大。可是我學有關中國的歷史時，講到中國人抽鴉片和吸毒，變得很虛弱。在這時我有好難過的感受，心裡多麼希望我的人種是一套衣服，可以不要了就換成另外一套。我好希望自己是一個美國人，讓我也是他們偉大世界裏的一部分。可是同時，我還繼續在背唐詩三百首的詩。我慢慢懂得詩裏的意思。我發現中國不是像歷史課本裏所描述地那麼衰弱和墮落。中國在唐朝的時候就是一個很強盛的國家，它的歷史和文學比其他大部分的國家還更精彩，更偉大。而從背杜甫的詩裏，我知道跟現在一樣，中國的社會也有興盛和衰敗。同時由其他的詩裏，我也察覺出國家的興衰和社會的枯榮就好像一個轉輪不斷地在循環著，最後中國還是可以抬頭挺胸高高地站著。唐詩三百首也讓我發現雖然李白，王維、杜甫和孟浩然都活在不同的時空，他們還是同一樣的文字寫他們的詩。這告訴我中國的文化是像一條滾滾的河流從古今到不停地發展著。文化是代代流傳下來的，它豐富且多采多姿，而且具有包容性。就像是一個大海，會使所有流到大海裏的河流都融合在一起。也就是說中國的文化是永久的，而且深深地影響亞洲其他國家的文化。

    背詩也同時訓練我記東西的方法。小時後背生字總覺得很困難，因為我不會記得那些字是怎麼拼的。然而現在我都能記得很好。平常化學或是微積分考試，我都可以把公式背起來，計算東西的時候都可以計算得很快。在學習英文時，我可以記得書裏在講什麼，在學西班牙文時，我可以記得生字，而在歷史課時，我可以記得很多重要的事件、人名和地名。背唐詩三百首不但訓練好我的思維而且對我的學業有很大的幫助。

背唐詩三百首也讓我說流利的中文。我剛搬來新澤西的時候，在中文班上，大家都還以為我是從臺灣來的。常常使用中文來思想，我比較會注意自己講話講得正不正確，或者注意自己有沒有不標準的口音。雖然奶奶和外祖母住在臺灣，我也能用流利的中文和她們在電話裏交談。去年秋天，我去考中文的SAT II 。因為我唐詩時，常常用到各式各樣的詞句，所以我很容易就聽得懂和看得懂考試的內容。最後我收到成績時，我很高興我考了滿分。這表示我不但普通課修得好，我還記得自己的傳統語言和文化。

唐詩對我的日常生活也有很大的幫助。如王之渙的登鶴鵲樓讓我體會到要把事情做得更好，就得投入更多的努力；杜秋娘的金縷衣讓我更加珍惜光陰；孟郊的遊子吟使我感受到母愛的偉大；杜牧的清明令我瞭解到中國慎終追遠的美得。

唐詩三百首對我來說，確實是一本最難忘的中文書。小時後，我常常去背它，長大以後，又常常去複習我曾經背過的詩。我小時後的許多記憶都和它有關聯。背唐詩不但讓我親近和瞭解了中國固有的文化，增加了我的記憶能力，更重要的是讓我以我祖先具有這光輝燦爛的文學成就為榮。它拓展了我的中文詞藻，增強了我的語文能力。我更學習到詩人敏銳的觀察力和豐富的想像力。運用這些在平常的學業和為人處事上，使我更能得心應手、圓滿如意。唐詩三百首將能讓我一生受益，對我來說是一本永生難忘的好書。
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